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S-a scris mult ºi pertinent despre ªtefan Peticã, dar opera sa permite încã
explorãri aprofundate. Volumul prezent conþine noi puncte de vedere ºi des-
chide noi piste de cercetare.

Vastitatea operei lui ªtefan Peticã demonstreazã cã obiºnuita întrebare „Ce
ar fi fost dacã ªtefan Peticã ar fi trãit mai mult de 27 de ani ?” este irelevantã.
Singura întrebare care meritã sã fie elucidatã este urmãtoarea: „Este ªtefan
Peticã o figurã importantã a culturii române ?” Volumul de faþã contribuie cu
prisosinþã la aceastã elucidare.

Primul lucru care este uimitor în cazul lui ªtefan Peticã este numãrul extra-
ordinar de discipline acoperite de opera sa: poezie, teatru, prozã, esteticã, filo-
sofie, sociologie, folclor, politicã, logicã, matematicã. Theodor Codreanu are
dreptate sã sublinieze, în studiul sãu, faptul cã opera lui ªtefan Peticã se situea-
zã în domeniul multi- ºi interdisciplinaritãþii ºi are chiar ºi germeni ai transdis-
ciplinaritãþii. ªtefan Peticã nu scria ca un diletant despre aceste domenii: el
cunoºtea bine ideile de bazã ºi scria frenetic, mistuit de setea unitãþii cunoaºte-
rii. Multitudinea potenþialitãþilor operei sale este, în sine, un fapt important ºi
marcheazã singularitatea lui ªtefan Peticã în cadrul culturii române.

Un alt fapt important de subliniat este buna cunoaºtere a limbilor strãine –
franceza, germana, italiana, engleza, rusa, spaniola, araba, greaca, ebraica. Acest
fapt îi permite sã facã cunoscute în România nume cunoscute sau celebre în
strãinãtate, dar necunoscute în România. Alãturi de setea unitãþii cunoaºterii, o
altã sete îl mistuia pe ªtefan Peticã: cea a plasãrii culturii române în orbita
culturii universale.

ªtefan Peticã este, într-adevãr, o figurã importantã a culturii române, chiar
dacã ne-am limita la cele douã aspecte subliniate. Dar mai existã un aspect,
presimþit în mod genial de Perpessicius, definind axa însãºi a operei sale ca
scriitor. Perpessicius îl numeºte pe ªtefan Peticã „Cavalerul Negru”, preluând
acest nume, cu valoare de mit, din tragedia Solii pãcii. În scurta mea introduce-
re, doresc sã aprofundez acest aspect, care a fost doar intuit de Perpessicius.

„Aceasta mi-e menirea. În mijloc de serbãri, / Când lumea-nflãcãratã de
vesele cântãri / Petrece zgomotoasã, eu intru liniºtit /În manta-mi de-ntuneric.
De unde am venit /  ªi unde mã voi duce apoi? E taina mea.” – ne spune
Cavalerul Negru. „Eu ºtiu toate – adaugã Cavalerul Negru. Menirea-mi pe
pãmânt / E tocmai de-a cunoaºte.” Cavalerul Negru este un profet al neferici-
rii, al catastrofelor viitoare, al singurãtãþii cosmice, al Dumnezeului absent.
ªtefan Peticã ne apare ca un frate spiritual al lui Gérard de Nerval (1808-1855)

Basarab NICOLESCU

CAVALERUL NEGRU: ªTEFAN PETICÃ
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care spunea: „Cãutând ochiul lui Dumnezeu, n-am vãzut decât o orbitã / Vastã,
neagrã ºi nesfârºitã, de unde noaptea care sãlãºluieºte în el / Radiazã asupra
lumii ºi se adânceºte mereu.”1 Alex ªtefãnescu remarcã cu pertinenþã cã opera
lui ªtefan Peticã este strãbãtutã de „invocarea absenþei”.

Cavalerul Negru nu este un adversar al Luminii. De fapt, el este un fiu al
Luminii: „Faþa-mi e albã ca de nea / Dar haina mea mai neagrã-i ca noaptea
fãrã stele.” Faþa îi este „albã ca de nea”.  Cavalerul Negru este o fiinþã a Lumi-
nii, dar rolul sãu cosmic este dezvãluirea întunericului sãlãºluind în lume. În
contribuþia sa dedicatã simbolismului culorilor în ciclul „Fecioara în Alb”, Ilo-
na Bãdescu subliniazã predominanþa culorilor alb ºi negru în acest ciclu. În
fapt, Cavalerul Negru ºi Fecioara în Alb constituie cuplul mitic fondator al
operei lui ªtefan Peticã, un cuplu fãrã echivalent în literatura românã. Cavale-
rul Negru pare necruþãtor, fãrã milã. Când Solii Pãcii îi spun: „Jucãm o come-
die cam tristã.”, Cavalerul Negru le rãspunde: „Dar frumoasã, / ªi-atâta ne
ajunge, cãci nouã nu ne pasã / De lacrãmile-amare din ochii care plâng. / ªi
chiar când inimi calde în urmã-ne se frâng, Noi râdem.” Râsul straniu al Ca-
valerului Negru se explicã prin faptul cã „Pierzania începe în noaptea-ntune-
catã.” Cavalerul Negru ºtie cã „suferinþa / Ce nu creeazã-n lume nimic” este
blestematã, sortitã unei suferinþe ce se adânceºte fãrã încetare. Suferinþa crea-
toare salveazã lumea de domnia întunericului. Când Simina spune: „Sunt cea
ce dã fiinþã visãrii dureroase / Chemând cãtre luminã dorinþi întunecoase, /
Cã-n lumea ce se pierde pribeagã-n trista ceaþã / Sunt vecinica luminã, sunt
vecinica viaþã.”, Cavalerul Negru rãspunde cu asprime: „Sunt chinuri în lumi-
nã… Noi nu voim luminã!”

În nenorocirile care se abat asupra castelului Craiului Glad, concluzia Ca-
valerului Negru, sub formã de întrebare, este formulatã ca o loviturã de sabie:
„ªi dacã-n rãzvrãtire / Ne stã viaþa noastrã?”

ªtefan Peticã a fost rãzvrãtitul suprem, Cavalerul Negru îndrãgostit de Fe-
cioara în Alb, întruchipare a Luminii. „Fecioara-n alb a auzit în cele din urmã
suspinul poetului – scrie Perpessicius – ºi pe þãrâna uºoarã ca visele lui, uºoarã
ca pentru durerile lui, ºi-a îndoit genunchii ºi s-a rugat.”2
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Notã

Desfãºurat pe parcursul lunilor ianuarie ºi februarie, proiectul ªtefan Peti-
cã–140. Restituiri, iniþiat de Facultatea de Litere a Universitãþii din Craiova, în
parteneriat cu Institutul Cultural Român, Muzeul Literaturii Române ºi Biblio-
teca Municipalã „ªtefan Peticã” din Tecuci a avut, – pe lângã evenimentele
culturale desfãºurate sub forma unui simpozion la Biblioteca Municipalã „ªte-
fan Peticã” din Tecuci (21-22 ianuarie 2017), a unei conferinþe la Facultatea de
Litere a Universitãþii din Craiova (27 ianuarie 2017) ºi a unei mese rotunde la
Biblioteca Centralã Universitarã „Carol I” din Bucureºti (21 februarie 2017),
la care au participat Marco Lucchesi (membru titular al Academiei Braziliene
de Litere), Ana Blandiana, C. D. Zeletin, Mihai Zamfir, Nicolae Dabija, Miha-
ela Albu, Ilona Duþã, Doru Scãrlãtescu, Theodor Codreanu, Nicolae Scurtu,
Ioan Cristescu, Nicolae Panea, George Popescu, George Florian Neagoe – ºi o
componentã publicisticã, prin lansarea volumului I (Poezii)1 al ediþiei integra-
le în cinci volume Opere de ªtefan Peticã.

Volumul de faþã reuneºte nu doar articolele prezentate, cronologic, în ca-
drul acestor trei manifestãri culturale menite sã marcheze cei 140 de ani de la
naºterea scriitorului ªtefan Peticã (1877 – 1904) – poet, publicist, dramaturg,
prozator, plecat prea devreme dintre noi, la doar 27 de ani –, omagiul adus
personalitãþii sale poetice de cãtre cei care au admirat scriitura peticianescã,
dar ºi ecourile în presã ale acestor evenimente. În completarea intenþiei noastre
de a evoca personalitatea sa literarã unicã la momentul respectiv ºi de a valori-
fica opera ºi memoria culturalã a lui ªtefan Peticã, am considerat oportun sã
inserãm în aceastã publicaþie ºi un capitol aparte, dedicat evocãrilor lui Peticã
de-a lungul timpului.

Cu acest prilej adresãm mulþumirile noastre tuturor celor care au contribuit la
realizarea acestui volum omagial, participanþilor la acest amplu proiect, Domnu-
lui Basarab Nicolescu, prefaþatorul acestui volum - membru de onoare al Acade-
miei Române, Doctor Honoris Causa al Universitãþii din Craiova-, cât ºi institu-
þiilor care ºi-au dat concursul la buna desfãºurare a proiectului: Institutului Cul-
tural Român, care a finanþat în mare parte activitãþile acestuia, Muzeului Naþio-
nal al Literaturii Române, care va publica mult aºteptata ediþie integralã a opere-
lor lui ªtefan Peticã, Bibliotecii Municipale „ªtefan Peticã” din Tecuci ºi Primã-
riei Tecuci, care au cofinanþat acest proiect ºi nu în ultimul rând Facultãþii de
Litere a Universitãþii din Craiova, prin care s-a derulat proiectul ºi care a spriji-
nit, din Fondul de Cercetare, apariþia acestui volum (în interiorul cãruia a fost
respectatã opþiunea unor autori pentru ortografia anterioarã Hotãrârii Adunãrii
generale a Academiei Române, din 17 februarie 1993, privind revenirea la „â” ºi
„sunt” în grafia limbii române).

NPC
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Note preliminarii
„Apariþia fulgurantã a lui ªtefan Peticã în literatura românã va provoca la

nesfîrºit, în posteritate, un regret arzãtor. Au mai existat scriitori români dispã-
ruþi în plinã tinereþe, speranþe nenumãrate retezate  înainte de vreme, dar, prin
ceea ce reuºise sã ne dea înaintea împlinirii vîrstei de 27 de ani, Peticã repre-
zintã poate cazul cel mai tragic înregistrat de istoria literarã româneascã. Mã-
surãm abia astãzi, în secolul XXI, proporþiile acestei pierderi.”1

Astfel sintetizase criticul Mihai Zamfir, în 2009, la comemorarea a 105 ani
de la moartea lui ªtefan Peticã, destinul omului ºi locul scriitorului (poet sim-
bolist, jurnalist, dramaturg, traducãtor) în cultura româneascã.

Nãscut în 20 ianuarie 1877 în comuna Buceºti, judeþul Galaþi, stingându-se
din cauza unei boli necruþãtoare – tuberculoza – în 1904, Peticã va avea o
existenþã scurtã, dar extrem de prodigioasã în plan literar ºi jurnalistic.

Activitatea jurnalisticã ºi literarã o va începe de timpuriu. Astfel, dupã ce
frecventeazã ºcoala în Tecuci ºi Galaþi, va debuta în 1896 (înainte de a susþine
bacalaureatul la Bucureºti) în revista Lumea nouã literarã ºi ºtiinþificã, an în
care va traduce ºi din E. A. Poe unele povestiri (care vor fi publicate în volu-
mul Nuvele extraordinare, apãrut la Craiova).

Nu vom trece în revistã în cele ce urmeazã întreaga sa operã – incredibil de
bogatã ºi variatã, þinând cont de viaþa atât de scurtã a autorului, mai ales cã – în
timp – i s-au dedicat documentate monografii, precum ºi un numãr impresio-
nant de studii ºi articole.

Ne vom rezuma la a atrage atenþia ºi a face câteva observaþii asupra activi-
tãþii sale de jurnalist – de asemenea extrem de bogatã –, semnalând principale-
le teme abordate, precum ºi stilul în care sunt scrise articolele.

Ca ºi în cazul lui Eminescu, faþã de care, în receptare, pe primul plan este
situatã poezia, cel care se apleacã asupra operei celui cunoscut ca real poet
simbolist se va axa de asemenea în primul rând pe poezie. Astfel cã, ºi în cazul
lui Peticã, poetul (simbolist) îl surclaseazã pe jurnalist.

ªi totuºi, ºi Eminescu ºi ªtefan Peticã au avut o activitate jurnalisticã ex-
trem de bogatã, pe teme din domenii foarte variate ºi de cele mai multe ori de
stringentã actualitate.

1. Activitatea jurnalisticã
La o cât de sumarã lecturã, ceea ce surprinde dintru început este cã ªtefan

Peticã ºi-a axat articolele publicate în presa vremii nu numai pe teme extrem

Mihaela ALBU

JURNALISTUL ªTEFAN PETICÃ
(Domenii, teme, stil)
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de variate, dar ºi pe multiple paliere – de la criticã literarã ºi de artã la articole
pe teme de filozofie sau de esteticã, de la subiecte din economie la unele de
sociologie ori de actualitate politicã, toate demonstrând „intelectualismul lui
vast” (în termenii lui C. D. Zeletin2) ºi totodatã, am adãuga noi, puternica an-
corare în realitãþile momentului.

Având în vedere multitudinea de domenii, dar ºi numãrul foarte mare de
studii ºi articole, neavând intenþia unei cercetãri exhaustive, ne vom rezuma în
cele ce urmeazã la a surprinde numai câteva dintre aspectele preocupãrilor
sale.

Într-o viaþã extrem de scurtã – practic zece ani de activitate propriu-zisã (în
1894 publicã primul articol – „Socialismul la sate”, în revista Munca), jurna-
listul3 ªtefan Peticã colaboreazã la foarte multe ºi diverse publicaþii4 ºi scrie un
numãr impresionant de titluri. Am avut curiozitatea – ºi rãbdarea! – de a le
numãra pe cele dintr-un singur an (1900), publicate toate în România junã, ºi
am ajuns la 404! În acelaºi an mai apãruserã însã alte douã în Noua revistã
românã. Aºadar – 406 articole ºi tablete într-un singur an, fãrã a mai pune la
socotealã poezii, poeme în prozã ori teatru, scrise tot în 19005.

Dat fiind numai acest singur exemplu, pe lângã statutul incontestabil de
poet, „întâiul (poet) simbolist declarat ºi veritabil”, statut fixat (impus, pe bunã
dreptate) de cãtre G. Cãlinescu (în Istoria literaturii române ….), prodigioasa
activitate jurnalisticã, desfãºuratã cu tenacitate într-o continuitate impresio-
nantã, ne determinã aºadar sã-l includem pe ªtefan Peticã ºi printre cei mai
importanþi jurnaliºti români.

Dacã „opera poeticã ºi opera sociologico-moralã (în cazul sãu) reprezintã
douã universuri neamestecate”, aºa cum apreciase C.D. Zeletin 6, întreaga pro-
ducþie jurnalisticã, indiferent de domeniu ºi tematicã se bazeazã pe o aceeaºi
culturã vastã ºi variatã.

Evantaiul de teme, seriozitatea cu care este tratatã fiecare, indiferent de
domeniul abordat, lejeritatea cu care îºi argumenteazã ideile, susþinerea aces-
tora bazându-se pe informaþii exacte, uimesc ºi dau încã o datã mãsura unui
real savant. El avea, cum se ºtie ºi cum sublinia ºi Mihai Zamfir, „o informaþie
culturalã uimitoare, ce depãºea cu mult pe aceea a contemporanilor”, criticul
insistând apoi pe „cultura literarã fãrã echivalent în epocã”7. În articolul citat,
Mihai Zamfir se referã cu deosebire la informaþia care îi servise lui ªtefan
Peticã în literatura sa, precum ºi în articolele teoretice ºi de criticã literarã, dar
se poate extinde afirmaþia – cu îndreptãþire – asupra întregii sale creaþii.

Toatã aceastã culturã îi va folosi aºadar ºi în celelalte domenii abordate în
articolele din ziare, scriitorul fiind dublat de un profesionist, scriind, aºa cum
s-a mai subliniat, la doar 19 ani, „ca un jurnalist perfect format”8, publicând
articole de criticã ºi teorie literarã, de sociologie, de economie, de esteticã, de
filozofie, de istorie, ajungând sã abordeze chiar ºi subiecte privind agricultura.

1.2. Domeniile abordate. Teme ºi subiecte (Câteva exemplificãri)
O listã cu toate titlurile, pe ani ºi publicaþii, pusã la dispoziþia cercetãtorului

în volumul omagial din 2014, ediþie îngrijitã (cu un cuvânt înainte, un tabel

Mihaela ALBU
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